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OIKAISU

Toisin kuin The Daily Trumpetissa torstaina julkaistussa
jutussa virheellisesti kerrottiin, pastori Derren Cannonin
vaimo Mary ei istunut jalat aviomichensi, vanhan pahvin,
paalla. Todellisuudessa Mary Cannon istui jalat aviomichen-
sd vanhan rahin pailli. Aviomies Derren Cannon puoles-
taan istui nojatuolissa. 7he Daily Trumpet pahoittelee vir-
hettd ja pyytdd varauksettomasti anteeksi pastorilta ja rouva

Cannonilta.



Luku 1

?T4ma meidin bisnes se venyy ja paukkuu!” Gill Johnson hekot-
ti. Nainen kertoi saman vitsin vihintdin kerran viikossa siithen
koskaan kyllistymitti. Muut nauroivat, koska puujalkavitsi
muuttui kerta kerralta huonommaksi. Paukkukaramellipajan
omistajat Joe ja Annie Pandoro voihkaisivat aina vitsin kuulles-
saan, vaikka tulisivatkin kaipaamaan siti sitten kun eivit sitd enaa
kuulisi. Gill laski nimittiin jo piivid siihen, ettd pddsisi vietta-
main elikepdividan aurinkoiseen Espanjaan.

”Voi, ole nyt jo hiljaa ja jatka paukkukaramellien tayttimistd’,
napdytti firman vanhin tyontekija, 85-vuotias Iris Caswell. Vaikka
Iris voivotteli joka kerta tuolilta noustessaan ja hinen nivelensi
narisivat kuin vanhat saranat, hinen sormensa olivat napparit
kuin nuorella tytolla.

”Unohdin jo, mitd olin sanomassa’, Annie pohdiskeli kulmat
kurtussa.

”Olit sanomassa, ettd menopaussi on heikentinyt muistiasi’,
Iris muistutti ja solmi paukkukaramellin paahin tottuneesti hie-
non rusetin. ”Minun aikoinani vaihdevuodet olivat vain yksi asia
muiden joukossa. Ei silloin ollut tapana kailottaa joka kadun
kulmassa, ettd tissi sitd nyt hikoillaan kuin pieni possu. Sitd vain
pyyhki hien naamalta ja jatkoi pyykkien ripustamista.”

”Yhdessi telkkariohjelmassa joku sanoi, ettd menopaussissa

kirvistelevien naisten pitdisi pitid M-kirjaimella varustettuja
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rintamerkkejd, ettei kenenkdin tarvitsisi ihmetelld, misti on
kyse.” Gill naurahti kuivasti. Oli pdivinselvad, mitd hin asiasta
ajatteli. "Mitd seuraavaksi? I-kirjain niille, joilla on inkontinenssi,
jotta padsee tarvittaessa vessajonon ohi?”

”Sellaisen mind ottaisin heti’, Iris totesi. "Nykyisin en uskalla
edes aivastaa kysymactta rakolta lupaa.”

”"No mini en kylld mitd4n rintamerkkeji pidd”, Annie ilmoit-
ti pakatessaan valmiita paukkukaramelleja laatikkoon. ”Ja vaikka
pitdisin, siind pitiisi olla P-kirjain perimenopaussin merkiksi.”

Annien aviomies Joe kurkkasi toimistosta. Hanesta oli kylla
mukava jutustella firman naisten kanssa, mutta jotkut keskustelun-
aiheet olivat sellaisia, ettd hin tunsi ylldttavaa tarvetta poistua
paikalta ja menni keittimidin teetd. Kauhistuttavista naisten-
vaivoista kuullessaan hin tunsi suurta kiitollisuutta siita, ettd oli
mies.

"Mikis se sitten on?” Joe kysyi.

"No perimenopaussi tarkoittaa sitd, ettd on perin huolissaan
menoihin tulevasta paussista’, huonojen vitsien kuningatar Gill
hekotti. Joe ei ymmartinyt vitsid ja katosi takaisin toimistonsa
rauhaan. Kaikki sanaleikit eivit aina auenneet didinkielendin
italiaa puhuvalle michelle.

Paukkukaramellipaja sijaitsi pienella teollisuusalueella Higher
Hoppletonin ja Maltstonen kylien vilimaastossa. Samassa pai-
kassa oli my6s muutama toimisto, maali- ja tapettiliike, toimisto-
tarvikkeiden tukkukauppias, lemmikkieldinkauppa seki Bren’s
Butties -kahvila, joka menestyi palvelemalla edelld mainittuja
yrityksid. Paukkukaramellipaja toimi keskikokoisessa, kaksi-
kerroksisessa toimistotilassa.

Alakerran etuosaan oli sijoitettu valtava, kallis paukkukara-
mellikone, joka liimasi poksauttimet paikoilleen paukkukara-
melleihin ja sulki sitten pahviputken. Konetta tarvittiin suuria
tilauksia varten. Sen vieressi oli paperileikkuri. Alakerrassa oli

myos varastoalue, jossa sdilytettiin valmiita, asiakkaille [ihetettavia
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paukkukaramellilaatikoita sekd hyllymetreittdin kauniita, Sveit-
sistd tilattuja paukkukaramellien koristelupapereita.

Alakerran takaosassa oli pieni keittio, we seka erillinen
toimistohuone niitd hetkid varten, kun jonkun asian hoitamiseen
tarvittiin enemmin yksityisyytté, tai kun Joe koki tarpeelliseksi
pacta paikalta, jos naisten huulenheitto kavi liian kuumottavaksi
jopa hinen napolilaisille korvilleen. Alakerrassa oli my6s kaksi poy-
tdd kdsin valmistettavia, arvokkaampia paukkukaramelleja varten
sekd hyllyjd, jotka pursusivat poksauttimia, paukkukaramellien
sisille sujautettavia pikkuesineitd, paperikruunuja, vitsin sisaltavia
pikkulappusia ja rusetteja, joilla valmiit paukkukaramellit sidot-
tiin kiinni.

Huoneen keskelld oli pitkd poytd, jonka diressd Gill ja Iris
istuivat kokoamassa ja tiyttaimassd paukkukaramelleja, kdarimas-
si niiden ympdrille lahjapaperia ja sitomassa niiden paityihin
rusetit. Valikerroksessa sijaitsi nayttelytila, jossa oli esilld firman
aiempia tilauksia. Jotkut asiakkaat tulivat mieluummin paikan
paille tekemaan tilauksen, ja silloin kaupat hierottiin tissa tilassa.
Vaikka rakennus oli ulkoapiin melko persoonattoman nikoinen,
sisalld oli yllattavin viihtyisad. Se ei toisaalta ollut ihme, koska
sekd tuotteet ettd niitd valmistavat henkilot huokuivat iloa ja
hyvia mieltd, minka ansiosta paikassa vallitsi viistimitta eloisa
ilmapiiri.

Viisitoista vuotta aiemmin Joe Pandoro oli ollut yritys-
konsultti ja Annie myyntipaillikks. Kumpikaan ei vithtynyt tyos-
sddn, ja kumpikin toivoi voivansa tehdd uraa omassa yrityksessa.
Niinpi he olivat kartoittaneet yrityksi, jotka etsivit jatkajaa, ja
ostivat karille karahtaneen Paukkukaramelli-Katyn, miki oli fir-
man silloinen nimi. Joella ja Anniella ei ollut aavistustakaan siitd,
miten paukkukaramellifirmaa pyéritettiin, eikd aikaisempi omis-
taja ollut innokas perehdyttimaan heita alan saloihin.

He pyorittivit firmaa ensimmiiset kaksi vuotta tappiolla, pai-

sivat kolmantena vuonna omilleen ja tekivit neljantena vuonna
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enemmin voittoa kuin olivat odottaneet. Siitd eteenpiin fir-
man liiketulos oli parantunut merkittavasti vuosi vuodelta. Tyon-
tekijoitd oli tullut ja mennyt, mutta kalustoon alusta asti vaki-
tuisesti kuuluneiden Irisin ja Gillin ansiosta kaikki oli jotenkin
loksahtanut kohdalleen, ja nykyisin firma menestyi niin hyvin,
ettd valtavien tilausmiirien takia Pandorot olisivat tarvinneet
lisdd ty6voimaa, sen sijaan ettd menettivit sitd Aurinkorannikon
houkutuksille.

”"Kroppani on aivan sekaisin. Aina kun luulen, ettd viimeiset
kuukautiset olivat nyt siind ja heitidn pois kaikki kapineet, niin
kuinka ollakaan, ne alkavat taas”, Annie selitti ja huokaisi raskaasti
laittaessaan asiakkaalle lihtevan paukkukaramellirasian kantta
paikoilleen.

"No ala sitten heitd niitd pois”, Gill neuvoi. " Tunge kaappisi
niin tiyteen terveyssiteitd, ettd niitd riittdd koko vuodeksi, niin
kuukautisesi loppuvat varmasti saman tien. Se on Murphyn laki.”

"Minulla oli kuukautiset edellisen kerran viime vuoden
puolessavilissd’, Annie selitti. "Sitten yhtikkia kaksi viikkoa sit-
ten... tadaa.”

"Minulla ne olivat aina tosi runsaat”, Iris totesi ja pudisteli
paatain mieleen palanneelle ikaville muistolle. ”Voi hyvinen aika
niitd kamalia kuukautisvoita, joita piti kayttdd. Ja niita hirveitd
kumipaloja.”

Gill nyokkasi. "Naisen kirous. Muistan, miten 4itini viskasi
minulle siteen ja kysyi, tiedinko mika se on. Eihdn minulla ollut
aavistustakaan. Sitten diti selitti, ettd joka kuukaudessa olisi viikko,
jolloin en saisi kiyda kylvyssa, pestd hiuksiani, sekoittaa kanan-
munia, en tehdi siti, en tehdi titi. Olin kauhusta kankea.” Gill
varisi silmin nihden. "Menopaussi oli parasta mitd minulle on
ikind tapahtunut. Mensuja ei totta totisesti tullut ikavi. Olin jo
saanut lapset ja...”

Gillin a4ni vaimeni ja hin toivoi yli kaiken, ettd olisi voinut

palata ajassa pari sekuntia taaksepdin ja tukkia suunsa, sill vaikka
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hin oli Irisin tavoin tuottanut seuraavan sukupolven, niin An-
nielle ei ollut lapsia siunaantunut. Ja kun naisen kuukautiset oli-
vat nyt niin selkedsti jidmassd lopullisesti pois, timi joutuisi
heittimain my6s lapsihaaveilleen lopulliset hyvistit. Se mahdol-
lisuus olisi pian kuollut ja kuopattu.

Apuun tuli kiusallisen hiljaisuuden merkille pistanyt Iris,
joka totesi: "Niin ja seksihalutkin vihenevit. Meilld on nykyisin
Dennisin kanssa tapana pelata sanapelid ja juoda kupilliset kaa-
kaota ennen nukkumaanmenoa. Se on oikein mukavaa. Sitten
annamme toisillemme hyvin yon suukon poskelle ja viiden mi-
nuutin sisalli olemme sikedssd unessa. Seksille annetaan tita
nykya ihan litkaa painoarvoa, sanon mini. Se on nuorten juttu.”

Annie ei sanonut mitdin. Eivit hin ja Joekaan endi singyssi
peuhanneet samaan tapaan kuin joskus nuorempana, mutta eivit
heidan halunsa olleet my6skidin mihinkdin kadonneet. Viime
aikoina, kuten viime yona, he olivat olleet erityisen hellid toisiaan
kohtaan. Aivan kuin he olisivat halunneet antaa ja saada lohtua ja
lampod astuessaan uuteen eliminvaiheeseen. Hyvinyonsuukko
oli muuttunut pitkiksi suudelmaksi ja kadet olivat alkaneet vael-
lella. Sen jilkeen he olivat nukkuneet taatusti paremmin kuin
yhdenkain sanapelin tai kaakaokupillisen jilkeen.
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Luku 2

Eve Glace seurasi tydhuoneensa ikkunasta ulkoa kantautuvaa
adnekistd tohinaa. Muutama vuosi sitten ikkunasta nikyi vain
tylsé, tasainen plintti, jonka toisella laidalla kasvoi kuusia. Nyt
samassa paikassa sijaitsi jouluinen teemapuisto. Talvimaailma oli
ollut Even isotidin idea. Evelyn Douglas oli ollut vanha rouva,
joka oli heikkona kissoihin ja Mr Kiplingin leivonnaisiin. Kun-
non yorkshireldisen tavoin jilkimmiisiin tosin vain silloin kun ne
olivat erikoistarjouksessa.

Se, etti isotiti oli ollut todellinen nero osakemarkkinoilla ja
ostanut epatoivoiselta maanomistajalta palan maata, jonka aikoi
muuttaa ikiomaksi pohjoisnavakseen, oli tullut kaikille taydelli-
send yllatyksena.

" Teemapuisto Barnsleyssa?” paikalliset ilkkuivat. Mutta oli-
han koko maan suosituimpiin kuuluva virkistyskohde Alton
Towerskin ollut alun perin vain metsistysmaja, jonka yhteydessi
oli suuri puutarha, joten pilkkaajille annettiin piupaut. Talvi-
maailma rakennettiin ja siitd tuli ddrettémain suosittu kohde.
Nykyisin sinne saapui vierailijoita ulkomailta asti ja kavijéiden
jattama palaute haki vertaistaan.

Teemapuisto oli kiinni muutaman kuukauden joka vuosi,
jolloin sitd laajennettiin ja kehitettiin. Juuri talld hetkelld puisto
oli kiinni henkilokunnan paiskoessa hullun lailla t6itd kavijéiden

katseilta piilossa, jotta Talvimaailma olisi seuraavan kerran ovet
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avatessaan entistikin taianomaisempi. Ruokapaikkoja oli lisatty
runsaalla kidell: nyt puistossa oli my6s lukuisia ihania kahviloi-
ta sekd jaatelobaari, josta sai mité dllistyttavimpid makuja. Teema-
puistossa oli nyt myos talvinen taikametsi, jossa poissa nakyvistd
olevat lumikoneet pitivit huolta siitd, ettd lunta satoi vuoden
jokaisena paivina. Joulupukin puistossa oli puolestaan perheen
pienimmille soveltuvia huvipuistolaitteita, luistinrata seké pieni
elainpuisto, jossa kayskenteli poroja, laamoja ja valkoisia poneja
ja parveili pelastettuja tunturipolloja.

Alueella puksutti my6s varsin omapainen pieni juna, joka viis
veisasi mekaanikkojen metkuista ja johon saattoi hypiti kyytiin
ja kyydista pois niin usein kuin halusi.

Tdmin vuoden suurin uudistus olisi uintilaguuni. Eve oli
paattanyt toteuttaa kaksivuotisen rakennusprojektin vuodessa,
miki oli tdysin pihkihullua. Rakennusmichet olivat 16ytineet
joulukuusimetsikon laheltd luonnonlihteen. Se tuntui taydelliselta
paikalta laguunille, joka oli ollut mukana jo Even isotidin alku-
periisissa suunnitelmissa. Silld sekunnilla, kun teemapuiston tyon-
johtaja Effin Williams totesi projektin toteuttamiskelpoiseksi,
Eve antoi hinelle kiskyn ryhtya hommiin.

Mukavuusalueella on tylsid, isotiti Evelynilld oli tapana
sanoa, ja hin jos kuka tiesi, mistd puhui. Evelyn oli nauttinut
suuresti saadessaan valjastaa eksentrisyytensa hyotykiyttoon ja
suunnitella teemapuiston, mutta valitettavasti isotiti ei ehtinyt
nihdi ideoidensa toteutuvan kiytinnossi. Laguuni nimettdisiin
hanen mukaansa Lady Evelynin lahdeksi, ja Eve halusi kohteen
ndyttavan yhtd lumoavalta kuin jos se sijaitsisi satumetsassa.

Eve oli olettanut perivinsi isotadiltd jotain pientd, kuten
vaikkapa riipuksen. Sen sijaan hin saikin velvollisuuden raken-
taa fantasiamaailma yhdessi, puoliksi ranskalaisen ventovieraan
kanssa, jonka nimi tarkoitti Jaakko Jaitelod. Even mielestd tyyppi
oli suurimman luokan torppd, joka siilytti kinnykkaansa Paavo

Pesusieni -sukassa. Naurettava, kajahtanut, ikuinen lapsi, jota Eve
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oli inhonnut heti ensi nikemilta. Sitten joku oli noitunut Even
ja saanut hanet nikemain eloisalta koiranpennulta vaikuttavan
michen sisimpiin, jossa sykki luja ja rohkea sydin samaan tahtiin
hanen omansa kanssa. Eve oli rakastunut micheen hullun lailla ja
mennyt hinen kanssaan naimisiin, aivan kuten mies oli sanonut-
kin kdyvin jo heidan ensitapaamisellaan.

Eve katseli ikkunasta, miten Jacques elehti yhtd dramaattises-
ti kuin Effin. Eve oli pitinyt Effinid aluksi varsin merkillisena
tapauksena. Mies oli loistava ty6ssdin. Hén johti tyontekijoitdin
rautaisella mutta oikeudenmukaisella otteella seki walesildisten
solvauksien ryopyilla. Effinin walesildisistd ja puolalaisista tyo-
michistd koostuva tiimi ei ollut pomonsa purkauksista moksis-
kaan, ja ajan my6td Eve saikin huomata, ettd Effin oli ainoa, jonka
he esimichekseen kelpuuttivat.

Eve seurasi Effinin ja Jacquesin vilistd, nykyisin siannolli-
sesti toistuvaa tapahtumasarjaa: Ensin Effin huusi, ettd hin
lahtisi kidvelemain, koska hinen tydtaakkansa oli litan suuri.
Sitten Jacques vastasi, ettd auttaisi hianté ilomielin pakkaamaan
tyokalunsa. Vaikka sama kuvio oli toistunut vahintdan kerran
viikossa timin vuoden puolella, Eve oli alkanut peliti, ettd
Effin saattaisi oikeasti toteuttaa uhkauksensa hinen nauretta-
vien vaatimustensa takia. Kesikuussa ensi-iltaan oli tulossa elo-
kuva, jonka nimi oli sattumalta my6s Talvimaailma. Leffan paa-
osassa oli henkedsalpaavan upea elokuvatihti Franco Mezzaluna.
Eve oli vitsaillut Jacquesille, miten hienoa olisi kutsua nayttelija
uuden kohteen avajaisiin. Juuri kun pariskunta totesi, ettei heil-
14 ollut todellisuudessa yhtikds minkianlaista mahdollisuutta
saada tihtei paikalle, Francon PR-toimistosta otettiin yhteyttad
ja tiedusteltiin, olisivatko he kiinnostuneita saamaan nayttelijin
avajaisiin paikalle. Kaikki olivat yhtd mielt siitd, ettd isotiti
Evelyn oli junaillut asian pilvien pailti. Ja jos isotiti Evelynilla
oli sormensa pelissd, niin silloin kaikki sujuisi hyvin, se oli

varma.
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Samassa Effinin murhanhimoinen ilme katosi ja mies remah-
ti nauramaan jollekin, mita Jacques oli sanonut. Even siippa pys-
tyi hurmaamaan punarinnatkin puista. Jacques tuli toimeen
kaikkien kanssa: han osasi neuvotella pankkien ja tinkii tavaran-
toimittajien kanssa, hin oli aina itse kirsivillisyys vanhusten
seurassa, ystavallinen ja sujuvasanainen lehdistolle jutellessaan, ja
Talvimaailman eldinten kanssa hin oli kuin eldintohtori Dolittle.
Parhaimmillaan hin oli kuitenkin lasten kanssa. Even kummi-
tyttd Phoebe suorastaan palvoi Jacquesia. Luultavasti siksi, ettd
mies oli itsekin kuin iso lapsi. Hanelld oli herityskello, jota ko-
risti lasten tv-sarjasta tuttu kettuhahmo, Terdsmies-aamutakki ja
kinnykin soittodanend Scooby-Doo -elokuvien tunnusmusiikki.
Mies oli vastustamattoman hassu. Lapset tuntuivat pitivin hintd
jonkinlaisena nykyaikaan paivitettyna joulupukkina. Jopa pienet
vauvat tapittivat hiantd lastenvaunuistaan ihastuksissaan kuin
satuolentoa.

Niissd tunnelmissa Eve meni kaatamaan itselleen kupin
kahvia toimiston takaosassa sijaitsevasta mokkapannusta.
Aluetta vahti isotiti Evelynin valtava pehmohirvi nimelti
Gabriel.

”Gabriel, millainen tuo siippani oikein on?” Eve tiedusteli
hirveltd, jonka kaulaa koristi joulupallo. Eve jutteli pehmolle
usein silloin kun paikalla ei ollut muita. Eihan hirvi tietenkian
vastannut, mutta se ndytti aina siltd kuin olisi pohdiskellut asioi-
ta. "Millainen Jacques on lasten kanssa?”

Hiinelli pitdisi olla omia lapsia. Aini kuului niin selvisti, ettd
Eve yllattyi. Han oli toki samaa mieltd, silla Jacques olisi mah-
tava isd. Mutta milloin olisi oikea hetki hankkia lapsia? Heilla
oli aina liian kiire ja kaikki heiddn voimansa hupenivat teema-
puiston pyorittimiseen. Toisaalta hin ei ollut vield neljda-
kymmentikdin, ja ihmiset saivat lapsia nykyisin yhd myohem-
min. Joten ei siis nyt mutta jonain paivina. Sitten kun heilla olisi

enemmin aikaa.
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Jos jidt odottelemaan, etti teilli olisi enemmdin aikaa, voi olla,
ettei sellaista hetkei tulekaan, sama dini sanoi. Aini katosi niin
nopeasti, ettei Eve voinut olla varma, mutta hinen vanhan iso-

tatinsd puheelta se kylld kovasti kuulosti.
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Odotusta ja joulun ihmeitd

ve, Annie ja Palma tutustuvat toisiinsa joulu-
vauvaa odottavien ditien kerhossa. Eve ja hanen
miehensi Jacques odottavat esikoistaan, jonka
laskettu aika on joulupdivina. Ilouutisen kunniaksi Eve
suunnittelee pariskunnan vihkivalojen uusimista, mutta
Even osittain omistaman Talvimaailma-teemapuiston
ongelmat ovat viedd kaiken energian.

Annie omistaa puolisonsa Joen kanssa pienen jou-
luisen paukkukaramellitehtaan. Kun Annien vaihde-
vuosioireiksi luulemat tuntemukset osoittautuvatkin
raskaudeksi, on ilo ylimmilladn. Palma puolestaan on
lupautunut sijaissynnyttéjaksi, jotta selvidisi taloudelli-
sesta ahdingostaan. Pariskunta, jolle Palma odottaa lasta,
kuitenkin eroaa. Nyt hinen on paitettiva, miti tehda
raskauden suhteen.

Hyvén mielen kirjallisuuden taiturin Milly Johnsonin
romaani Kaikkien joulujen diti on tarina tiynna ystavyy-
den kaiken kantavaa voimaa. Se saa lukijansa naura-
maan, kyynelehtiméiéin ja uskomaan joulun ihmeisiin.
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